La Fiévre cat_arrhale Ovine (FCO)
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vAbatt 1, fi€
/Sigrcwlese g?:irl]oirées\:/rgrmoiemenf, vAbattement
vFievre

congestion oculaire
vHypersalivation, ulceres buccaux,
jetage nasal et croUtes au niveau
du mufle

vDifficultés locomotrices : raideur,
cedeme des pattes

+Trayons enflés et rouge +/-
ocedeme de la mamelle

vBaisse brutale et persistante

de la production laitiere
vTroubles de la reproduction.
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vAmaigrissement rapide
vAtteinte oculo-nasale : jetage
nasal, larmoiement, salivation,
cedeme de la face, ulcéres des
naseaux, ulcéres dans la bouche.
vLangue bleue

vBoiteries, raideur des membres,
fonte musculaire.

vMort brutale
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Animaux destinés a |'élevage ou a I'engraissement en ZR 1-8, les mouvements sont autorises si :

Les animaux ne présentent pas de signe clinique le jour du départ. Le rassemblement de ces animaux est autorisé en ZR 1-8.
Animaux destinés a I'élevage ou a I'engraissement en ZV 1-8 les mouvements sont autorisés si :

= les animaux ne présentent pas de signe clinique le jour du départ,

= les animaux sont valablement vaccinés contre le sér  otype 1 de la FCO et un délai d'au moins trente jou rs doit s'étre écoulé entre
la date de la vaccination et le mouvement.  Le départ est aussi possible si I'animal a recu une injection de rappel au cours de sa
période d'immunité. Le rassemblement de ces animaux est autorisé en ZR 1-8 et ZR 8.

Des dérogations existent pour les animaux de moins de 90 jours .
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1. Suite a un nouvel accord bilatéral a partir du 1 * mai 2009, les mouvements des bovins et des ovins a destination de I'Espagne, quelle
que soit la zone d’origine, sont possibles pour :
Les bovins et ovins de moins de 120 jours sans condition particuliére s’ils proviennent d’élevages vaccinés contre les sérotypes 1 et 8.
Les bovins et ovins de plus de 120 jours dont le cycle vaccinal entier a été effectué pour les 2 vaccinations 1 et 8 et aprés un délai
minimal de 10 jours et maximal d’'un an aprés la primo-vaccination ou le rappel.

2. Suite & un accord bilatéral du 20 février 2009, les _mouvements sont possibles vers I'ltalie pour :
les bovins de plus de 90 jours vaccinés contre les sérotypes 1 et 8 depuis au moins 30 jours
Les bovins de moins de 90 jours peuvent étre expédiés vers I'ltalie s'ils sont nés de méres vaccinées contre les sérotypes 1 et 8.
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FEDERATION DES ORGANISMES DE DEFENSE SANITAIRE DE L 'AVEYRON
Avenue des Ebénistes — Z.A. de Bel Air — 12032 ROBECEDEX 9 - Tél : 05.65.42.18.92 — Fax : 05.65.49.89 - www.fodsa.com



